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ON SOz

Dil, insanlik tarihinde insanla beraber kullanilmaya baslanan bir an-
lasma vasitasidir. Diller siyasi, kiiltiirel, tarihi ve cografi sebeplerden do-
lay: farklilik arz etmistir. Her milletin anlagsma vasitasi olarak kullandig:
kendine mahsus bir dili vardir.

Diller bazen baska dilleri etkilemekte, bazen de baska dillerden etkilen-
mektedir. Etkilesim esnasinda aligveris halindeki kelimeler bazen degis-
mekte, bazen yanlis kullaniimaktadir.

Dillerin belli kurallar1 vardir. iletisim, dil kurallarina uymak suretiyle
konusanla dinleyenin bildigi kelimeleri kullanmas1 yoluyla gergeklestirilir.
Konusanlarin ve dinleyenlerin kullandig1 kelimelerin sekillerinde ve an-
lamlarinda ortaklik olmazsa dogru bir iletisim saglanamaz. Dogru iletisimi
engelleyen sebep de dilin kurallarina uyulmamasi ve iletisimde bulunanla-
rin kullandig dilin farklilik gostermesidir.

Dil yanliglar1 konusunda simdiye kadar dil meraklilarinca tiretilmis pek
cok eser mevcuttur. Dil meraklilarinin eserlerinde kapsamli bir arastirma-
dan ve ilmilikten ziyade dilin bazi taraflarinin 6ne ¢ikarildigi goriilmekte-
dir.

Dil, insanlarin her tiirlii istek, duygu, diislince ve yasantisini bagka in-
sanlarla paylastig1 bir vasitadir. Bu vasitanin yanlig kullanilmasi, meramin
da yanlis aktarilmast demektir.

Bu eserle dilin dogru kullanilmasi, yanligliklara diisiilmemesi igin bir
151k yakmaga ¢alisilmaktadir. Dil yanliglari, her yerde ayni dzellige sahip
degismez bir konu olmadig i¢in insanla, cemiyetle ve dille beraber zaman
icinde dil yanlglarinin gesitlenmesi farklilik arz etmege baslamistir. Dola-
yistyla dil yanliglari, dilin kullanildigi miiddet iginde takibi gereken bir ko-
nudur; ¢linkii dil yanhislar: duragan olmayip canlilik gosteren bir meseledir.
Bu ¢alisma, her an degigsme temayiiliinde olan dil yanlislar1 konusunu, se-
beplerini, tasnifini, sonuglarini ve bu konudaki teklifleri ele almaktadir.

Dilde yeni gelismeler ve degismeler hi¢ durmadan devam eder ve or-
taya ¢ikar. Simdi yanlig denenler, bir zaman sonra dogru oluverir. Bu ger-
¢ek goz ontine alinarak 2008 yilinda Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN hoca-
min danigmanliginda doktora tezi olarak hazirlanan bu eser, 2010 yilinda
iki farkli yayin evi tarafindan yakin araliklarla dort baski halinde yayim-
lanmist1. Pek ¢ok kiymetli bilim adaminin tavsiye ve tenkitleriyle gézden
gecirilip bazi1 ufak diizenlemelerle yenilenen eserin Tiirkgeyle anlasan ve
ilgilenenlere faydali olmasini umarim.
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Sahsima, bu ¢alismayi teklif eden, ilgisi ve bilgisiyle bizlere yol goste-
ren, fikrinden ve vaktinden fedakarlik edip ¢alismanin her sathasinda yar-
dimci olan muhterem hocam Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN’e siikranlarimi
sunar, minnettarligimi bildiririm.
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